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Erwagungen

E. 1

Le Tribunal fédéra examine d'office et librement la recevabilité des recours qui lui sont
soumis.

E.11
L'intitulé erroné du recours ne saurait préuger de lavoie ouverte, ni porter préudice au

recourant, pour autant que son écriture remplisse les conditions formelles de la voie de droit
en cause (cf. ATF 1381 367 consid. 1.1 p. 370).

En I'espece, e recours en matiére pénale est recevable contre la décision attaquée, dans la
mesure ou €elle porte sur la confirmation de |'exécution d'une peine pécuniaire, par voie de
compensation (cf. art. 78 a. 2 let. b LTF ). La Cour de droit pénal est compétente pour en
connaitre ( art. 33 let. aRTF ). Conformément al' art. 36 a. 1 RTF, la question juridique
prépondérante détermine I'attribution d'une affaire a une cour. En I'occurrence, e montant
de la peine pécuniaire en jeu constitue un total de 6'300 fr. sur les 6'580 fr. litigieux. Il se
justifie par conséquent que I'entier de I'affaire soit attribuée ala Cour de droit pénal.

E.12

Pour le surplus, on peut sérieusement se demander si |e recourant a un intérét personnel a
I'annulation ou alamodification de I'arrét attaqué (cf. art. 81 al. 1let. bLTF et 89al. 11et. b
et cLTF) : alasuite de lacompensation litigieuse opérée, le recourant avu sapeine
pécuniaire acquittée, supprimant ains tout risque de non-paiement et donc de devoir
exécuter une peine privative de liberté de substitution ( art. 36 CP). Il voit également sa
dette envers I'Etat réduite. || ne recevra en revanche pas en nature |'entier de I'indemnité
fondéesur I' art. 429 al. 1 let. a CPP, de sorte que e recouvrement des honoraires
éventuellement encore dus a son conseil, non couverts par les provisions demandées,
pourrait savérer plus difficile. En revanche, en cas d'admission de son recours, le recourant
pourrait effectivement plus facilement sacquitter de tels honoraires, d'autant qu'il conclut
gue le montant réclamé Iui soit versé sur le compte bancaire de son conseil. Il courraen
revanche de nouveau |es risgques précités et sa dette envers I'Etat sera augmentée d'un
montant équivalent acelui qui serait versé sur le compte de son avocat. Son intérét ala
modification demandée n'est ainsi pas évident. Cette question peut rester ouverte au vu de
ce qui suit.

E.2

L e recourant invogue que la compensation a laquelle ont procéde les SFPJ entre I'indemnité
alouée en vertu del' art. 429 al. 1 let. a CPP dans une procédure pénale d'une part, la peine
pécuniaire et des frais de procédure prononcés dans une autre procédure pénale d'autre part,
violel" art. 442 a. 4 CPP . Cette disposition constituerait une lex specialis par rapport al'



art. 120 CO, interdirait en matiere pénal e toute autre compensation que celles citées et
serait applicable tant al'autorité de jugement qu'a celle de recouvrement.

E.21

L' art. 35 CP régit le recouvrement des peines pécuniaires. Aux termes de cette disposition,
I'autorité d'exécution fixe au condamné un délai de paiement dunasix mois(a. 1; una
douze mois selon |' art. 35 CP dans sa teneur en vigueur jusgu'au 31 décembre 2017). Elle
peut autoriser le paiement par acomptes et, sur requéte, prolonger lesdélais. Si l'autorité
d'exécution a de sérieuses raisons de penser que le condamné veut se soustraire ala peine
pécuniaire, elle peut en exiger le paiement immédiat ou demander des slretés (al. 2). Si le
condamné ne paie pas la peine pécuniaire dans le délai imparti, I'autorité d'exécution intente
contre lui une poursuite pour dettes, pour autant qu'un résultat puisse en étre attendu (al. 3).

E.22

Le principe de lacompensation prévu al' art. 120 CO est une institution reconnue pour étre
générale, mais qui peut étre exclue par lelégislateur ( ATF 139 IV 243 consid. 5.1 p. 245).
Les dispositions des art. 120 ss CO sur la compensation sont applicables en droit public, en
cas de silence de celui-ci et sous réserve dincompatibilité (arrét 2C_432/2010 du 9
novembre 2010 consid. 4.2).

E.23

Le recourant invoque que |' art. 442 a. 4 CPP sopposait ala compensation litigieuse. Il
Sappuie a cet égard sur lajurisprudence publiée aux ATF 143 1V 293.

E.231

Aux termesdel’ art. 442 a. 4 CPP, les autorités pénales peuvent compenser |es créances
portant sur des frais de procédure avec les indemnités accordées a la partie débitrice dans la
méme procédure pénale et avec des valeurs séquestrées.

E.23.2

Dansl'arrét publié aux ATF 143 1V 293, le Tribunal fédéral ajugé gu'al'aune del’ art. 442
a. 4 CPP 'autorité de jugement est également compétente pour prononcer la compensation.
Elle est d'ailleurs seule compétente pour ce faire sagissant des valeurs séquestrées
mentionnées al' art. 442 al. 4 CPP (consid. 1). Contrairement a ce que soutient le recourant,
cet arrét ne dit pasque |’ art. 442 al. 4 CPP limiterait " en matiere pénale " la compensation
aux cas Vises par cette disposition, ni qu'une telle limitation serait applicable aux autorités
de recouvrement. Ces questions ne sont pas examinées par |'arrét precité.

E. 233

Le CPP régit la poursuite et le jugement, par |es autorités pénales de la Confédération et des
cantons, des infractions prévues par le droit fédéral (art. 1 a. 2 CPP). Les procédures
pénales ne peuvent étre exécutées et closes que dans les formes prévues par laloi (art. 2 al.
2 CPP). Letitre 2 du CPP désigne les autorités pénales viséespar I' art. 1 al. 2 CPP et
distingue autorités de poursuite pénale ( art. 12 CPP) et tribunaux (art. 13 CPP).

Letitre 11 du CPP traite quant alui de I'entrée en force et de I'exécution des décisions
pénales. Son chapitre 2 (art. 439 a 444 CPP) traite de I'exécution des décisions pénales. Aux
termesdel’ art. 439 a. 1 CPP, la Confédération et |es cantons désignent les autorités
compétentes pour |'exécution des peines et des mesures et réglent la procédure. 1ls désignent
également les autorités chargées du recouvrement des prestations financiéres (art. 442 a. 3



CPP). L' art. 442 CPP prévoit pour le surplus quelques régles en matiéere d'exécution des
décisions sur le sort des frais de procédure et des autres prestations financiéres: le
recouvrement des frais de procédure, des peines pécuniaires, des amendes et des autres
prestations financiéres découlant d'une procédure pénale est régi par les dispositions de la
LP (al. 1); les créances portant sur les frais de procédure se prescrivent par dix ans a
compter du jour ou ladécision sur lesfrais est entrée en force. L'intérét moratoire se monte
a5% (al. 2); les autorités pénales peuvent compenser les créances portant sur des frais de
procédure avec les indemnités accordées a la partie débitrice dans la méme procédure
pénale et avec des valeurs séquestrées (a. 4).

Il ressort de ce qui précéde que le CPP distingue clairement d'une part la procédure
applicable ala poursuite et au jugement d'infractions, réglée par le CPP, de celle de
I'exécution des jugements, qui reléve de la Confédération et des cantons sous réserve des
dispositions prévues aux art. 439 ss CPP . Le CPP distingue tout aussi nettement autorités
pénales, énumérées aux art. 12 ss CPP, et autorités d'exécution visées par les art. 439 ss
CPP . Cette derniere distinction est clairement reprise dans la jurisprudence publiée aux
ATF 143 1V 293 ss et les sources auxquelles elle se référe. On ne saurait pour ce premier
motif déja, sans autre élément, appliquer une disposition traitant de la compétence et de la
possibilité de compenser de |'autorité pénale al'autorité d'exécution, respectivement de
recouvrement.

A celasajoute qu'une éventuelle limitation de la compétence de I'autorité pénale de
compenser prévue par |' art. 442 a. 4 CPP pourrait se comprendre par le fait que cette
autorité, au moment ou elle se prononce sur les frais et autres prestations financiéres, n'est
saisie que d'une procédure pénale et ne devrait dés lors pas, sauf exception, traiter du sort de
prétentions financiéres résultant d'autres procédures, dont elle n'est pas saisie. || n'apparait
en revanche pas dans | e cas d'espece que I'autorité de recouvrement cantonale, qui intervient
aprés la cl6ture de la procédure pénale, serait limitée dans sa compétence de recouvrement a
une procédure précise. Que les dettes et créances en jeu résultent de procédures pénales
distinctes ne permet dés lors pas non plus de justifier une limitation de la compétence de
I'autorité de recouvrement de les compenser.

Il résulte de ce qui précéde quel' art. 442 al. 4 CP ne saurait étre interprété comme limitant
I'autorité de recouvrement ici visée dans sa capacité de procéder ala compensation qu'elle a
opérée. Celle-ci est régie par lesart. 120 ssCO . Legrief deviolation del' art. 442 a. 4 CO
est dés lorsinfondé. Que |'une des créances de I'Etat résulte d'une peine pécuniaire
n‘empéche en rien la compensation.

E.3

Il sSensuit que le recours doit étre rejeté, danslamesure ou il est recevable, aux dépens du
recourant qui succombe.
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